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1 - systéme locomoteur (locomotor system) g JESIVE SN |
2 - systeme cardio-vasculaire (cardiovascular system) Sl S5k 2
3 - systéme respiratoire ( respiratory system) ‘;M_;‘ Sl o3
4 - systéme digestif (digestive system) «f‘"‘“ Sl 4
5 - systéme uro-génital (urogenital system) (‘,L.l:.:}\ Jadl skt 1 5
6 - systéme nerveux central (central nervous system) &5 ‘5;“_“ Skl 6
7 - systéme nerveux périphérique(peripheral nervous system) qhéﬂ g;,_a.d\ Sl 7
8 - systéme sensoriel (téte-cou) sensory system(head-cervix) @0y My s.fJJ SLedt:8
9 - systéme glandulaire (glandular system) (S 5ledd : 9
10 - systéme odontologique (odontological system) ! Ll 5k 10
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NOTE DE PRESENTATION DU DICTIONNAIRE
ILLUSTRE DES SCIENCES MEDICALES
_FRANCAIS - ARABE - ANGLALIS -

Considérant les bases des sciences médicales existant actuellement au niveau des
pays arabo-islamiques et vues les sources bibliographiques disponibles pour faire
évoluer les sciences médicales; prises 3 I’échelle internationale, il nous a été
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possible de rechercher et de concevoir un manuel d’ow I’on peut passer d’une
langue & I’autre sans barrage et ni difficulté, facilitant ainsi aux lecteurs, qu’il soient
scientifiques ou non, la maniére de se retrouver rapidement.

L’ouvrage dont nous presentons une esqulsse simplifiée traite des grands
systémes des sciences médicales. =

Le dictionnaire illustré des sciences médicales est un ouvrage congu et

présenté par systémes touchant les grands domaines de la médecine.
Il comporte dix volumes traitant les dix systémes qui semblent importants en
médecines, a savorr.
Volume 1 Le systéme locomoteur / locomotor system -
Volume 2 Le systéme cardio-vasculaire / cardiovascular system -
Volume 3 Le systéme respiratoire / respiratory system -
Volume 4 Le systéme digestif / digestive system -
Volume 5 Le systéme uro-génital / urogenital system -
Volume 6 Le systéme nerveux central / central nervous system
Volume 7 Le systéme nerveux périphérique / peripheral nervous system -
Volume 8 Le systéme sensoriel - téte cou / sensory system - head - cervix
Volume 9 Le systéme glandulaire / glandular-system
Volumel0 Le systéme odontologique / odontological system -

Chaque volume étudiant un systéme, comporte

- Une premiére partie : traitant de la morphologie (embryologie - anatomie-
histologie).

- Une deuxiéme partie : traitant de la physiologie.

- Une troisiéme partie : traitant des explorations cliniques et paracliniques

- Une quatrieme partie : traitant de la pathologie.

- Une cinquieme partie:sera réservée a la thérapeuthique - médicale, endoluminale,
chirurgicale et rééducation fonctionnelle.

Enfin chaque volume aura un index numérique facilitant la recherche des mots
et des termes envisagés.

Il va sans dire que ce qui caractérise le DICTIONNAIRE ILLUSTRE DES
SCIENCES MEDICALES réside dans I’illustration en couleur continue pour chaque
partie traitée.

Chaque volume aura un format de 22-30 et comportera environ 500 pages
illustrées en quadrichromie et 700 pages de texte.

Il sera donc aisé, aux générations montantes des pays arabo-islamiques de
compulser et d’utiliser un manuel, facile & manier, offrant 4 la vue et a ’esprit
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I’explication recherchée.

Par ce travail nous aurons ainsi contribué  aider au transfert des connaissances
scientifiques médicales, quelles soient francaises, arabes ou anglaises.

Il est certain que les scientifiques arabes du monde médical tireront un grand
profit de cet ouvrage et ne resteront plus cloisonnés dans I’une ou 1 *autre langue,
comme c’est le cas de nos jours. Ce qui est plus important et c’est 1a le but
recherché, la médecine arabe reverra, j’en suis sir, sa place prestigieuse d’autant et
son épanouissement parmi les sciences médicales des autres nations.

LE DICTIONNAIRE ILLUSTRE DES SCIENCES MEDICALES se veut un
instrument de travail, complet, attrayant, maniable, efficace pour retrouver
rapidement et avec précision le mot ou le terme recherchés, tout en le plagant dans
son contexte et ses rapports immédiats.

50



: gL yga0ll -

M dayyall dyyasll
wahall oo yai

okl pgle g o ghall o a5 § ol &y et
(3 I Gl s
Aol o plall Gy pady o glall 0§ 2t By et
Aol Sola glalt BB 90 S .L_Sf:.!\co
(2259 g2 poll o ae
idalt o gall G a8 3 el o ol el B 2
(Lad) o pr 3 e L5
(Ld) as Jomy e o
U\;Kf:ﬁadgﬂf;\\&}*
() S Gy dast
bt gy B ¢
() Plms i >
(it gt g ety A Ay s *
(CEYSR) FPSVSEN T IEW

igs 1 Oty Gt O ey el Bt ST *
(03,9 SO 2B




